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Max. 55"
140 cm

Articulating TV Wall Mount for Most 26-inch to 55-inch TVs
Support de Montage Mural Articulé pour la Plupart des Téléviseurs de 26 a 55 Pouces
TV-Gelenk-Wandhalterung fiir die Meisten Femseher von 26 Zoll (66 cm) bis 55 Zoll

(140 am) Diagonale
Staffa di Montaggio a Parete Con Articolazione per la Maggior Parte dei Televisori da
26 pollicia 55 pollici
Soporte de TV para Pared Articulado para La Mayoria de las Pantallas de 26 a 55 in
(662140 cm)
Kantelbare TV-beugel, 26" tot 55"

bowy uchwyt scienny do wigkszosci telewizordw od 26 cali do 55 cali

Fl " 3

Ledat vaggfaste for teve som passar de flesta apparater med storlek 26 tum till 55 tum
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Tools Needed « Outils Nécessaires « Erforderliche Werkzeuge « Strumenti
necessar « Herramientas Necesarias ¢ Benodigl gereedschap « Wymagane
narzedzia « Verktyg som behovs « 4 E5TH

Qa5

25/64" 24 mm 28 mm
(10 mm) 5/32" 5/16"

Wall Type « Type de Mur « Wandtyp « Tipo di parete « Tipo de pared « Soort muur «
Rodzaj ician « Viggtyp « 822217

Scan the QR Code and scroll through the images to find
an assembly or how-to video

Scannez le code QR et faites défiler les images pour
trouver une vidéo de montage ou un guide pratique
Scannen Sie den QR-Code und blattern Sie durch die
Bilder, um ein Montage- oder Anleitungsvideo zu finden
Scansionare il codice QR e scorrere le immagini per
trovare un esempio di montaggio o un video dimostrativo
Escanee el codigo QR y desplacese por las imagenes para
encontrar un video tutorial o montaje

Scan de QR-code en bekijk de afbeeldingen om een
gepaste montage- of how-to video te vinden

Zeskanuj kod QR i przejrzyj ilustracje, aby zapoznac sie z
montazem lub zobacz film instruktazowy

Skanna QR-koden och bladdra bland bilderna for att hitta
ett filmklipp som beskriver monteringen
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Delivery Content « Contenu du Colis « Lieferumfang « Contenuto della
confezione « Contenido del paquete « Levering « Zawartos¢ dostawy «
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DO NOT OVER TIGHTEN THE FASTENERS « NE SERREZ

PAS EXCESSIVEMENT LES FIXATIONS « ZIEHEN SIE DIE
BEFESTIGUNGSELEMENTE NICHT ZU FEST AN« NON
STRINGERE ECCESSIVAMENTE | DISPOSITIVI DI FISSAGGIO «
NO APRIETE LOS PASADORES EN EXCESO « MAAK DE
BEVESTIGINGEN NIET TE VAST « NIE DOKRECACZBYT MOCNQ
ELEMENTOW ZtACZNYCH « DRA INTE AT FASTELEMENTEN FOR
HART « b B i6b T E/RLTLIEEL,

[ b-min. 3.5" (89 mm)
c- max. 0.63" (16 mm)
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Max. 55"
140 cm

Articulating TV Wall Mount for Most 26-inch to 55-inch TVs
Support de Montage Mural Articulé pour la Plupart des Téléviseurs de 26 a 55 Pouces
TV-Gelenk-Wandhalterung fiir die Meisten Femseher von 26 Zoll (66 cm) bis 55 Zoll

(140 am) Diagonale
Staffa di Montaggio a Parete Con Articolazione per la Maggior Parte dei Televisori da
26 pollicia 55 pollici
Soporte de TV para Pared Articulado para La Mayoria de las Pantallas de 26 a 55 in
(662140 cm)
Kantelbare TV-beugel, 26" tot 55"

bowy uchwyt scienny do wigkszosci telewizorow od 26 cali do 55 cali
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Wall Type « Type de Mur « Wandtyp  Tipo di parete « Tipo de pared « Soort muur «
Rodzaj ician « Viggtyp « 82217

Scan the QR Code and scroll through the images to find
an assembly or how-to video

Scannez le code QR et faites défiler les images pour
trouver une vidéo de montage ou un guide pratique

Scannen Sie den QR-Code und blattern Sie durch die
Bilder, um ein Montage- oder Anleitungsvideo zu finden
Scansionare il codice QR e scorrere le immagini per
trovare un esempio di montaggio o un video dimostrativo
Escanee el codigo QR y desplacese por las imagenes para
encontrar un video tutorial o montaje

Scan de QR-code en bekijk de afbeeldingen om een
gepaste montage- of how-to video te vinden

Zeskanuj kod QR i przejrzyj ilustracje, aby zapoznac sie z
montazem lub zobacz film instruktazowy

Skanna QR-koden och bladdra bland bilderna for att hitta
ett filmklipp som beskriver monteringen
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Important Safety Instructions

Read these instructions carefully and retain them for
future use. If this product is passed to a third party,
then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of injury including the following:

Risk of injury and/or property damage!

D Do not exceed the maximum weight
indicated. This wall mount is intended
for use only with the maximum weights
indicated. Use with products heavier
than the maximum weights indicated
may result in collapse of the wall mount

<80 lbs and the attached TV, causing possible

injury and/or property damage.

(36.3 kg)

The product is intended for TVs up to
80 Ibs (36.3 kg) of weight and display
size of 26" - 55" (66 - 140 cm). If your
TV weighs more, this wall mount is NOT
compatible.

This product is for indoor private household use only and therefore should
not be used in public places like restaurants or hotels.

Be cautious when opening/closing (folding/unfolding) the product. Keep
hands away from the folding mechanisms to prevent fingers from being
trapped and pinched.

Keep children and pets away while installing the product. This product
contains small parts that could be a choking hazard if swallowed.

Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

Do not over-tighten the fasteners.

Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product at
first sign of damage or if parts become detached.

Always support the TV with your hands when making adjustments. Make
sure to tighten fasteners and other connections well, but do not over-tighten
them.

Never use an electric power tool to tighten fasteners.

Consignes de Sécurité Importantes

Veuillez lire attentivement les présentes instructions
et les conserver afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. En cas de cession de ce produit a un

tiers, le présent manuel d'utilisation doit également
lui &tre remis.

Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de
sécurité de base afin de réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

LRI Risque de blessures et de dommages matériels!

D Ne dépassez pas le poids maximal
indiqué. Ce support mural est
destiné a étre utilisé uniquement
avec les poids maximaux indiqués.

. L'utilisation de produits plus lourds
que les poids maximaux indiqués
peut entrainer la chute du support
mural et du téléviseur installé, ce qui

peut provoquer des blessures et des
<36.3 kg dommages matériels.

D Ce produit est destiné aux téléviseurs
pesant jusqu'a 36.3 kg et dont la
taille d'affichage est comprise entre
26 pouces et 55 pouces (66 et 140 cm).
Si votre téléviseur pése plus lourd, ce
support mural n'est PAS compatible.

D Ce produit est destiné a un usage domestique [3 E
intérieur privé et ne peut donc étre utilisé dans des ) £
lieux publics tels que des restaurants ou des hétels. ﬁ‘ ©

D Faites preuve de prudence lors de l'ouverture/ 5
fermeture (pliage/dépliage) du produit. Tenez vos 2
mains éloignées des mécanismes de pliage pour Pensez 3 ‘s
éviter que vos doigts ne soient coincés puis pincés. donner ou 2

D Maintenez les enfants et les animaux de compagnie recycler. 2
a l'écart pendant l'installation du produit. Ce ko
produit contient de petites piéces susceptibles ]
de constituer un risque d'étouffement en cas Q K 5
d'ingestion. = § 2

D Ne pas utiliser ce produit si l'un de ses composants Association BT
est manquant, endommagé ou usé. oV 5 E

D Ne serrez pas excessivement les fixations. E E

D Examinez régulierement le produit afin de vérifier S §
qu'il n'est pas usé ou endommagé. Cessez d'utiliser Magasin qg’ -
le produit au premier signe d’'endommagement ou N S
si des éléments s'en détachent. 88

D Soutenez toujours le téléviseur des deux mains g <8
lorsque vous effectuez des réglages. Assurez-vous Décheteri £

LT écheterie K3
de serrer convenablement les fixations et tous =
les autres raccordements, mais ne les serrez pas
excessivement.

D Nutilisez jamais d'outil électrique pour serrer les fixations.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und
bewahren Sie sie zum spéteren Gebrauch auf. Fiigen
Sie diese Bedienungsanleitung bei, wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben.

O

Wenn Sie das Produkt nutzen, sollten Sie immer grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren,
wozu auch Folgendes gehort:

[ 1) Risiko von Verletzungen oder Sachschiden!

» Uberschreiten Sie nicht das
angegebene Maximalgewicht.

Diese Wandhalterung ist nur fiir

das angegebene Maximalgewicht
vorgesehen. Die Nutzung mit
Produkten, die schwerer als das
angegebene Maximalgewicht sind,
kann zum Zusammenbrechen der
Wandhalterung und zum Absturz des
angeschlossenen TV-Gerdts fithren, was
maglicherweise Verletzungen und/oder
Sachschdden verursacht.

Das Produkt ist fiir TV-Gerdte mit
einem Gewicht von bis zu 80 Pfund
(36,3 kg) und einer BildschirmgroRe
von 26-55 Zoll (66-140 cm) geeignet.
Wenn Ihr TV-Gerdt mehr wiegt, ist diese
Wandhalterung NICHT kompatibel.

<36.3 kg

Dieses Produkt ist ausschlieRlich zur privaten Nutzung in Innenrdumen im
Haushalt vorgesehen und darf nicht an 6ffentlichen Orten wie Restaurants
oder Hotels verwendet werden.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt 6ffnen/schlieRen (ein-/
ausklappen). Halten Sie die Hande von den Klappmechanismen fern, um zu
verhindern, dass Finger eingeklemmt und gequetscht werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wenn Sie das Produkt installieren.
Dieses Produkt enthdlt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnten, wenn sie verschluckt werden.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschadigt oder
abgenutzt sind.

Ziehen Sie die Befestigungselemente nicht iibermaRig fest an.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiB. Stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein, wenn es erste Anzeichen von Schaden
aufweist oder wenn sich Teile l6sen.

Stiitzen Sie das TV-Gerdt immer mit den Handen ab, wenn Sie Einstellungen
vornehmen. Achten Sie darauf, Befestigungselemente und andere
Verbindungen gut festzuziehen, aber nicht zu tiberdrehen.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, um die Befestigungselemente
anzuziehen.

T

Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Leggere attentamente le presenti istruzioni e
conservarle per un utilizzo futuro. In caso di cessione
del prodotto a terzi, avere cura di consegnare queste
istruzioni.

Quando si utilizza il prodotto, & necessario rispettare sempre le avvertenze
generali di sicurezza per ridurre il pericolo di lesioni, incluse le seguenti:

7'\ 13 7A(o]\I 3l Pericolo di lesioni e/o danni materiali!

D Non superare il peso massimo indicato.
Questo supporto a parete & da
utilizzarsi unicamente in presenza dei
. pesi massimi indicati. L'utilizzo con
prodotti piti pesanti del peso massimo
indicato puo comportare un crollo
della parete e del televisore attaccato,
provocando eventuali lesioni e/o danni

<36.3 kg materiali.

Il prodotto e destinato a TV fino a

36.3 kg di peso e dimensioni del display
di 26 pollici-55 pollici (66-140 cm).

Se il suo televisore pesa di pil, questo
supporto a parete NON e compatibile.

Questo prodotto € previsto solo per uso domestico privato in ambienti
interni e quindi non puo essere utilizzato in luoghi pubblici come ristoranti
o alberghi.

Prestare attenzione all'apertura/chiusura del prodotto. Tenere le mani
lontane dai meccanismi di chiusura per evitare che le dita rimangano
intrappolate e schiacciate.

Tenere lontani i bambini e gli animali domestici durante l'installazione

del prodotto. Questo prodotto comprende parti di piccole dimensioni che
potrebbero costituire un pericolo di soffocamento se ingerite.

Non utilizzare il prodotto in caso di parti mancanti, danneggiate o usurate.
Non stringere eccessivamente gli elementi di fissaggio.

Esaminare regolarmente il prodotto per verificarne l'usura. Interrompere
l'uso del prodotto al primo segno di danno o se le parti si staccano.
Sostenere sempre il televisore con le mani quando si effettuano regolazioni.
Assicurarsi di serrare in modo corretto elementi di fissaggio e connettori
senza stringerli eccessivamente.

Non usare mai un utensile elettrico per stringere gli elementi di fissaggio.

Instrucciones Importantes de Seguridad

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para
futuras consultas. Si transfiere este producto a un
tercero, debera incluirlas.

O

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de seguridad
basicas para reducir el riesgo de lesiones, incluidas las siguientes precauciones:

VYA DEVION (Riesgo de lesiones y/o dafios materiales!

D No supere el peso maximo indicado.
Este soporte de pared se ha disefiado
solo para ser utilizado con los pesos
méximos indicados. El uso con
productos con un peso superior al
peso maximo indicado puede provocar
la caida del soporte y del televisor
instalado y, en consecuencia, causar
lesiones y/o dafios materiales.

<36.3 kg

El producto estd destinado a televisores
de hasta 36.3 kg de peso y un tamafo
de pantalla de 26-55 pulgadas

(66-140 cm). Si su televisor pesa mds,
este soporte de pared NO es compatible
con él.

D Este producto solo es para uso doméstico interior privado y, en consecuencia,
no se debe utilizar en lugares publicos tales como restaurantes u hoteles.

D Preste atencidn al abrir/cerrar (plegar/desplegar) el producto. Manos
alejadas de los mecanismos de plegado para evitar pellizcarse los dedos o
que estos queden atrapados.

D Mantenga a los nifios y mascotas alejados durante la instalacion del
producto. Este producto incluye piezas pequefias que pueden suponer un
peligro de asfixia si se ingieren.

D No utilice este producto si falta alguna de las piezas, o esta dafiada o
desgastada.

D No apriete los tornillos en exceso.

D Examine regularmente el producto para detectar signos de desgaste
y deterioro. Deje de utilizar el producto a la primera sefial de dafio o
desprendimiento de piezas.

D Sujete siempre el televisor con sus manos al realizar los ajustes. Apriete bien
los tornillos y otras conexiones correctamente, pero no en exceso.

D Nunca use una herramienta eléctrica para apretar tornillos o pernos.

L NL

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Doe bij overdracht van dit product aan derden
deze gebruiksaanwijzing erbij. Als dit product
wordt overgedragen aan derden, moet deze

gebruiksaanwijzing worden inbegrepen.

Bij gebruik van dit product moeten de volgende standaard
veiligheidsmaatregelen worden genomen om het risico op letsel te beperken:

LI IL3 R Risico op letsel en schade aan eigendommen!

D Overschrijd het aangegeven
maximumgewicht niet. Deze
muurbeugel is alleen bestemd voor
gebruik met de maximum aangegeven

. gewichten. De muurbeugel gebruiken
met producten die zwaarder zijn dan de
maximum aangegeven last kan leiden
tot het ineenzakken van de muurbeugel
en letsel aan personen en/of schade aan
eigendommen veroorzaken.

<36.3 kg

Het product is bestemd voor televisies
met een gewicht tot 36.3 kg en een
schermgrootte tussen 26 inch en

55 inch (66-140 cm). Gebruik deze
muurbeugel NIET, als uw televisie dit
gewicht overschrijdt.

D Dit product is alleen bestemd voor huishoudelijk privégebruik binnenshuis
en mag niet worden gebruikt in een openbare ruimte, zoals een restaurant
of hotel.

D Wees voorzichtig wanneer u het product opent of sluit (dicht-/openvouwt).
Houd uw handen uit de buurt van de vouwmechanismes om beknelling van
uw vingers te voorkomen.

D Houd kinderen en huisdieren tijdens het installeren van het product uit
de buurt. Dit product bevat kleine onderdelen die verstikking kunnen
veroorzaken wanneer ze worden ingeslikt.

D Gebruik dit product niet als er onderdelen ontbreken, beschadigd of
versleten zijn.

D Maak de bevestigingen niet te vast.

D Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het product niet
langer als schade wordt waargenomen of als er onderdelen loskomen.

D Ondersteun de televisie altijd met uw handen wanneer u aanpassingen
uitvoert. Zorg dat de bevestigingen en andere verbindingen stevig worden
vastgemaakt. Maak ze echter niet te vast.

D Maak de bevestigingen nooit vast met een elektrisch gereedschap.

[ PL

Wazne Instrukcje Bezpieczenstwa
Doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami;
niniejszy dokument zachowac do uzytku w przysztosci.
Jesli produkt jest przekazywany stronie trzeciej,
niniejsza Instrukcja Obstugi musi by¢ do niego
dotaczona.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
podstawowych zasad bezpieczenistwa, aby zmniejszy¢ ryzyko urazow:

L r4 I\ Ryzyko obrazeri i/lub szkéd materialnych!

D Nie przekracza¢ maksymalnego

podanego obciagzenia uchwytu. Uchwyt

Scienny mozna uzywac wytacznie do

podanego maksymalnego obcigzenia.
. Uzycie produktu do wigkszego

obcigzenia niz podany maksymalny
cigzar moze spowodowac jego
odpadniecie wraz z przymocowanym
telewizorem i spowodowac urazy i/lub
uszkodzenie mienia.

<36.3 kg

Produkt jest przeznaczony do
telewizordw o ciezarze do 36.3 kg

i wielkosci ekranu 26-55 cali

(66-140 cm). Nie wolno go uzywac do
odbiornikow telewizora o wiekszym
cigzarze.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego w
pomieszczeniach wewnetrznych i nie nalezy go uzywac w miejscach
publicznych, takich jak restauracje czy hotele.

Zachowac ostroznos¢ przy otwieraniu/zamykaniu (sktadaniu/rozktadaniu)
uchwytu. Rece nalezy trzymac z dala od mechanizméw sktadajacych, aby
unikngc przytrzasniecia i przygniecenia palcow.

Podczas montazu produktu zapewnic, aby dzieci i zwierzeta domowe
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Produkt posiada mate elementy,
ktore w przypadku potkniecia moga spowodowac zadtawienie.

Nie uzywac produktu w przypadku braku, uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia jakiejkolwiek czesci.

Nie dokrecac zbyt mocno elementéw ztgcznych.

Regularnie sprawdzac, czy produkt nie jest zuzyty/ uszkodzony. Natychmiast
przestac uzywac produktu w przypadku zauwazenia pierwszych oznak
uszkodzenia lub oderwania czesci sktadowych.

Podczas regulacji zawsze podeprzec telewizor rekami. Upewnic sie, ze
taczniki i inne potaczenia gwintowe s dobrze dokrecone, ale nie dokrecac
ich zbyt mocno.

D Nigdy nie uzywac elektronarzedzi do dokrecania elementow ztacznych.

V

Viktiga Sakerhetsinstruktioner

a

Lds dessa instruktioner noggrant och behall dem fér
framtida bruk. Om denna produkt l[amnas 6ver till
tredje part maste dessa instruktioner medfélja.

O

Nar du anvénder produkten ska grundldggande sikerhetsatgérder alltid foljas
for att minska risken for personskador, inklusive foljande:

LRI T Risk fir personskador och/eller
materiella skador!

» Overskrid inte den angivna maximala
vikten. Vagghallaren &r endast avsedd
for den angivna maximala vikten.
Anvdndning med produkter, som dr
tyngre dn den angivna maximala
vikten kan resultera i att vdgghallaren
kollapsar och att TV:n pa hallaren
kan farorsaka personskador och/eller
materiella skador.

<36.3 kg

Produkten ar avsedd for TV-apparater
pa upp till 36.3 kg och storlekar mellan
26-55 tum (66-140 cm). Om din TV
vager mer sa ar denna vagghallare INTE
ldamplig.

» Denna produkt &r avsedd for inomhusbruk i privata hushall och skall darfor
inte anvindas i offentliga lokaler sasom restauranger eller hotell.

Var forsiktig nar du dppnar/stanger (faller upp/ihop) produkten. Hall
hénderna borta fran vikmekanismerna for att forhindra att fingrarna fastnar
och klams.

Hall barn och husdjur borta nér du monterar produkten. Denna produkt
innehaller smadelar som kan utgdra kvavningsrisk om de svaljs.

Anvind inte denna produkt om nagra delar saknas, &r skadade eller &r
slitna.

Dra inte at fastelementen for hart.

Undersék produkten regelbundet med avseende pa férslitning. Sluta
anvinda produkten vid forsta tecken pa skada eller om delar lossnar.

Stod alltid TV:n med hénderna medan du gor justeringar. Var noga med att
skruva at fastanordningar val, men inte alltfor hart.

Anvénd aldrig en elektrisk skruvdragare for att dra at fastanordningarna.
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Important Safety Instructions

Read these instructions carefully and retain them for
future use. If this product is passed to a third party,
then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of injury including the following:

Risk of injury and/or property damage!

D Do not exceed the maximum weight
indicated. This wall mount is intended
for use only with the maximum weights
indicated. Use with products heavier
than the maximum weights indicated
may result in collapse of the wall mount

<80 lbs and the attached TV, causing possible

injury and/or property damage.

(36.3 kq)

The product is intended for TVs up to
80 Ibs (36.3 kg) of weight and display
size of 26" - 55" (66 - 140 cm). If your
TV weighs more, this wall mount is NOT
compatible.

This product is for indoor private household use only and therefore should
not be used in public places like restaurants or hotels.

Be cautious when opening/closing (folding/unfolding) the product. Keep
hands away from the folding mechanisms to prevent fingers from being
trapped and pinched.

Keep children and pets away while installing the product. This product
contains small parts that could be a choking hazard if swallowed.

Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.

Do not over-tighten the fasteners.

Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product at
first sign of damage or if parts become detached.

Always support the TV with your hands when making adjustments. Make
sure to tighten fasteners and other connections well, but do not over-tighten
them.

Never use an electric power tool to tighten fasteners.

Consignes de Sécurité Importantes

Veuillez lire attentivement les présentes instructions
et les conserver afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. En cas de cession de ce produit a un

tiers, le présent manuel d'utilisation doit également
lui &tre remis.

Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de
sécurité de base afin de réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

LRI Risque de blessures et de dommages matériels!

D Ne dépassez pas le poids maximal
indiqué. Ce support mural est
destiné a étre utilisé uniquement
avec les poids maximaux indiqués.

. L'utilisation de produits plus lourds
que les poids maximaux indiqués
peut entrainer la chute du support
mural et du téléviseur installé, ce qui

peut provoquer des blessures et des
<36.3 kg dommages matériels.

D Ce produit est destiné aux téléviseurs
pesant jusqu'a 36.3 kg et dont la
taille d'affichage est comprise entre
26 pouces et 55 pouces (66 et 140 cm).
Si votre téléviseur pése plus lourd, ce
support mural n'est PAS compatible.

D Ce produit est destiné a un usage domestique [3 E
intérieur privé et ne peut donc étre utilisé dans des ) £
lieux publics tels que des restaurants ou des hétels. ﬁ‘ o

D Faites preuve de prudence lors de l'ouverture/ 5
fermeture (pliage/dépliage) du produit. Tenez vos 2
mains éloignées des mécanismes de pliage pour Pensez 3 =
éviter que vos doigts ne soient coincés puis pincés. donner ou 2

D Maintenez les enfants et les animaux de compagnie recycler. 2
a l'écart pendant l'installation du produit. Ce ko
produit contient de petites piéces susceptibles ]
de constituer un risque d'étouffement en cas Q K 5
d'ingestion. = § 2

D Ne pas utiliser ce produit si l'un de ses composants Association BT
est manquant, endommagé ou usé. ou EE

D Ne serrez pas excessivement les fixations. E E

D Examinez régulierement le produit afin de vérifier S §
qu'il n'est pas usé ou endommagé. Cessez d'utiliser Magasin qg’ -
le produit au premier signe d’'endommagement ou N S
si des éléments s'en détachent. 88

D Soutenez toujours le téléviseur des deux mains g <R
lorsque vous effectuez des réglages. Assurez-vous Décheteri £

LT écheterie K3
de serrer convenablement les fixations et tous =
les autres raccordements, mais ne les serrez pas
excessivement.

D Nutilisez jamais d'outil électrique pour serrer les fixations.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und
bewahren Sie sie zum spéteren Gebrauch auf. Fiigen
Sie diese Bedienungsanleitung bei, wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben.

O

Wenn Sie das Produkt nutzen, sollten Sie immer grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren,
wozu auch Folgendes gehort:

[ | Risiko von Verletzungen oder Sachschiden!

» Uberschreiten Sie nicht das
angegebene Maximalgewicht.

Diese Wandhalterung ist nur fiir

das angegebene Maximalgewicht
vorgesehen. Die Nutzung mit
Produkten, die schwerer als das
angegebene Maximalgewicht sind,
kann zum Zusammenbrechen der
Wandhalterung und zum Absturz des
angeschlossenen TV-Gerdts fithren, was
maglicherweise Verletzungen und/oder
Sachschdden verursacht.

Das Produkt ist fiir TV-Gerdte mit
einem Gewicht von bis zu 80 Pfund
(36,3 kg) und einer BildschirmgroRe
von 26-55 Zoll (66-140 cm) geeignet.
Wenn Ihr TV-Gerdt mehr wiegt, ist diese
Wandhalterung NICHT kompatibel.

<36.3 kg

Dieses Produkt ist ausschlieRlich zur privaten Nutzung in Innenrdumen im
Haushalt vorgesehen und darf nicht an 6ffentlichen Orten wie Restaurants
oder Hotels verwendet werden.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt 6ffnen/schlieRen (ein-/
ausklappen). Halten Sie die Hdnde von den Klappmechanismen fern, um zu
verhindern, dass Finger eingeklemmt und gequetscht werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wenn Sie das Produkt installieren.
Dieses Produkt enthdlt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnten, wenn sie verschluckt werden.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschadigt oder
abgenutzt sind.

Ziehen Sie die Befestigungselemente nicht iibermaRig fest an.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiB. Stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein, wenn es erste Anzeichen von Schaden
aufweist oder wenn sich Teile l6sen.

Stiitzen Sie das TV-Gerdt immer mit den Handen ab, wenn Sie Einstellungen
vornehmen. Achten Sie darauf, Befestigungselemente und andere
Verbindungen gut festzuziehen, aber nicht zu tiberdrehen.

Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, um die Befestigungselemente
anzuziehen.

T

Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Leggere attentamente le presenti istruzioni e
conservarle per un utilizzo futuro. In caso di cessione
del prodotto a terzi, avere cura di consegnare queste
istruzioni.

Quando si utilizza il prodotto, & necessario rispettare sempre le avvertenze
generali di sicurezza per ridurre il pericolo di lesioni, incluse le seguenti:

7'\ 013 VA(o]\I 3l Pericolo di lesioni e/o danni materiali!

D Non superare il peso massimo indicato.
Questo supporto a parete & da
utilizzarsi unicamente in presenza dei
. pesi massimi indicati. L'utilizzo con
prodotti piti pesanti del peso massimo
indicato puo comportare un crollo
della parete e del televisore attaccato,
provocando eventuali lesioni e/o danni

<36.3 kg materiali.

Il prodotto é destinato a TV fino a

36.3 kg di peso e dimensioni del display
di 26 pollici-55 pollici (66-140 cm).

Se il suo televisore pesa di pil, questo
supporto a parete NON e compatibile.

Questo prodotto € previsto solo per uso domestico privato in ambienti
interni e quindi non puo essere utilizzato in luoghi pubblici come ristoranti
o alberghi.

Prestare attenzione all'apertura/chiusura del prodotto. Tenere le mani
lontane dai meccanismi di chiusura per evitare che le dita rimangano
intrappolate e schiacciate.

Tenere lontani i bambini e gli animali domestici durante l'installazione

del prodotto. Questo prodotto comprende parti di piccole dimensioni che
potrebbero costituire un pericolo di soffocamento se ingerite.

Non utilizzare il prodotto in caso di parti mancanti, danneggiate o usurate.
Non stringere eccessivamente gli elementi di fissaggio.

Esaminare regolarmente il prodotto per verificarne l'usura. Interrompere
l'uso del prodotto al primo segno di danno o se le parti si staccano.
Sostenere sempre il televisore con le mani quando si effettuano regolazioni.
Assicurarsi di serrare in modo corretto elementi di fissaggio e connettori
senza stringerli eccessivamente.

Non usare mai un utensile elettrico per stringere gli elementi di fissaggio.

O

Instrucciones Importantes de Seguridad

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para
futuras consultas. Si transfiere este producto a un
tercero, debera incluirlas.

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de seguridad

basicas para reducir el riesgo de lesiones, incluidas las siguientes precauciones:

YA DEUION (Riesgo de lesiones y/o dafios materiales!

D No supere el peso maximo indicado.
Este soporte de pared se ha disefiado
solo para ser utilizado con los pesos
méximos indicados. El uso con
productos con un peso superior al
peso maximo indicado puede provocar
la caida del soporte y del televisor
instalado y, en consecuencia, causar
lesiones y/o dafios materiales.

<36.3 kg

El producto estd destinado a televisores
de hasta 36.3 kg de peso y un tamaio
de pantalla de 26-55 pulgadas

(66-140 cm). Si su televisor pesa mds,
este soporte de pared NO es compatible
con él.

D Este producto solo es para uso doméstico interior privado y, en consecuencia,
no se debe utilizar en lugares publicos tales como restaurantes u hoteles.

D Preste atencidn al abrir/cerrar (plegar/desplegar) el producto. Manos
alejadas de los mecanismos de plegado para evitar pellizcarse los dedos o
que estos queden atrapados.

D Mantenga a los nifios y mascotas alejados durante la instalacion del
producto. Este producto incluye piezas pequefias que pueden suponer un
peligro de asfixia si se ingieren.

D No utilice este producto si falta alguna de las piezas, o esta dafiada o
desgastada.

D No apriete los tornillos en exceso.

D Examine regularmente el producto para detectar signos de desgaste
y deterioro. Deje de utilizar el producto a la primera sefial de dafio o
desprendimiento de piezas.

D Sujete siempre el televisor con sus manos al realizar los ajustes. Apriete bien
los tornillos y otras conexiones correctamente, pero no en exceso.

D Nunca use una herramienta eléctrica para apretar tornillos o pernos.

L NL

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Doe bij overdracht van dit product aan derden
deze gebruiksaanwijzing erbij. Als dit product
wordt overgedragen aan derden, moet deze

gebruiksaanwijzing worden inbegrepen.

Bij gebruik van dit product moeten de volgende standaard
veiligheidsmaatregelen worden genomen om het risico op letsel te beperken:

LI IL3 Risico op letsel en schade aan eigendommen!

D Overschrijd het aangegeven
maximumgewicht niet. Deze
muurbeugel is alleen bestemd voor
gebruik met de maximum aangegeven

. gewichten. De muurbeugel gebruiken
met producten die zwaarder zijn dan de
maximum aangegeven last kan leiden
tot het ineenzakken van de muurbeugel
en letsel aan personen en/of schade aan
eigendommen veroorzaken.

<36.3 kg

Het product is bestemd voor televisies
met een gewicht tot 36.3 kg en een
schermgrootte tussen 26 inch en

55 inch (66-140 cm). Gebruik deze
muurbeugel NIET, als uw televisie dit
gewicht overschrijdt.

D Dit product is alleen bestemd voor huishoudelijk privégebruik binnenshuis
en mag niet worden gebruikt in een openbare ruimte, zoals een restaurant
of hotel.

D Wees voorzichtig wanneer u het product opent of sluit (dicht-/openvouwt).
Houd uw handen uit de buurt van de vouwmechanismes om beknelling van
uw vingers te voorkomen.

D Houd kinderen en huisdieren tijdens het installeren van het product uit
de buurt. Dit product bevat kleine onderdelen die verstikking kunnen
veroorzaken wanneer ze worden ingeslikt.

» Gebruik dit product niet als er onderdelen ontbreken, beschadigd of
versleten zijn.

D Maak de bevestigingen niet te vast.

D Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het product niet
langer als schade wordt waargenomen of als er onderdelen loskomen.

D Ondersteun de televisie altijd met uw handen wanneer u aanpassingen
uitvoert. Zorg dat de bevestigingen en andere verbindingen stevig worden
vastgemaakt. Maak ze echter niet te vast.

D Maak de bevestigingen nooit vast met een elektrisch gereedschap.

[ PL

Wazne Instrukcje Bezpieczenstwa
Doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami;
niniejszy dokument zachowac do uzytku w przysztosci.
Jedli produkt jest przekazywany stronie trzeciej,
niniejsza Instrukcja Obstugi musi by¢ do niego
dotaczona.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzegac ponizszych
podstawowych zasad bezpieczenistwa, aby zmniejszy¢ ryzyko urazow:

L r4 I\l Ryzyko obrazeri i/lub szkéd materialnych!

D Nie przekracza¢ maksymalnego

podanego obciazenia uchwytu. Uchwyt

Scienny mozna uzywac wytacznie do

podanego maksymalnego obciazenia.
. Uzycie produktu do wigkszego

obcigzenia niz podany maksymalny
cigzar moze spowodowac jego
odpadniecie wraz z przymocowanym
telewizorem i spowodowac urazy i/lub
uszkodzenie mienia.

<36.3 kg

Produkt jest przeznaczony do
telewizoréw o ciezarze do 36.3 kg

i wielkosci ekranu 26-55 cali

(66-140 cm). Nie wolno go uzywac do
odbiornikow telewizora o wiekszym
cigzarze.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego w
pomieszczeniach wewnetrznych i nie nalezy go uzywac w miejscach
publicznych, takich jak restauracje czy hotele.

Zachowac ostroznos¢ przy otwieraniu/zamykaniu (sktadaniu/rozktadaniu)
uchwytu. Rece nalezy trzymac z dala od mechanizméw sktadajacych, aby
unikngc przytrzasniecia i przygniecenia palcow.

Podczas montazu produktu zapewnic, aby dzieci i zwierzgta domowe
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Produkt posiada mate elementy,
ktore w przypadku potkniecia moga spowodowac zadtawienie.

Nie uzywac produktu w przypadku braku, uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia jakiejkolwiek czesci.

Nie dokrecac zbyt mocno elementéw ztacznych.

Regularnie sprawdzac, czy produkt nie jest zuzyty/ uszkodzony. Natychmiast
przestac uzywac produktu w przypadku zauwazenia pierwszych oznak
uszkodzenia lub oderwania czesci sktadowych.

Podczas regulacji zawsze podeprzec telewizor rekami. Upewnic sie, ze
taczniki i inne potaczenia gwintowe s dobrze dokrecone, ale nie dokrecac
ich zbyt mocno.

D Nigdy nie uzywac elektronarzedzi do dokrecania elementow ztacznych.

V

Viktiga Sakerhetsinstruktioner

a

Lds dessa instruktioner noggrant och behall dem fér
framtida bruk. Om denna produkt l[amnas 6ver till
tredje part maste dessa instruktioner medfélja.

O

Nar du anvénder produkten ska grundldggande sikerhetsatgérder alltid foljas
for att minska risken for personskador, inklusive foljande:

LI T30 Risk for personskador och/eller
materiella skador!

» Overskrid inte den angivna maximala
vikten. Vagghallaren &r endast avsedd
for den angivna maximala vikten.
Anvdndning med produkter, som dr
tyngre dn den angivna maximala
vikten kan resultera i att vdgghallaren
kollapsar och att TV:n pa hallaren
kan fororsaka personskador och/eller
materiella skador.

<36.3 kg

Produkten ar avsedd for TV-apparater
pa upp till 36.3 kg och storlekar mellan
26-55 tum (66-140 cm). Om din TV
vager mer sa ar denna vagghallare INTE
ldamplig.

» Denna produkt &r avsedd for inomhusbruk i privata hushall och skall darfor
inte anvindas i offentliga lokaler sisom restauranger eller hotell.

Var forsiktig nar du dppnar/stanger (faller upp/ihop) produkten. Hall
hénderna borta fran vikmekanismerna for att forhindra att fingrarna fastnar
och klams.

Hall barn och husdjur borta nér du monterar produkten. Denna produkt
innehaller smadelar som kan utgdra kvavningsrisk om de svaljs.

Anvind inte denna produkt om nagra delar saknas, &r skadade eller &r
slitna.

Dra inte at fastelementen for hart.

Undersék produkten regelbundet med avseende pa férslitning. Sluta
anvinda produkten vid forsta tecken pa skada eller om delar lossnar.

Stod alltid TV:n med hénderna medan du gor justeringar. Var noga med att
skruva at fastanordningar val, men inte alltfor hart.

Anvénd aldrig en elektrisk skruvdragare for att dra at fastanordningarna.

P
RRICHTHIEELGHHMSE

MR- —

ARBIEAEONE LB LA fl
HTEs NEREL TR SN THET, A
IR SN T ERIHE > TARBL &
HHTER A PIZIZFEEDH L TPE
TP ARBE G 2T 28560 &%
BB CE AR EEE D F T,
AFHEFIZ X A, SHBDOS
WO ELTLEI W, A
B 2 S B I T 2 A
ik, COFHFLHbETEE
DL EZ W,
fEIRRTDX S

ARETIE S 2 LA
LI EPHEOREZ TiD X)Xy
THBHLTWET,
E =] N%

T«

3l RHEIU/EIZIEDY
A7HY!

<36.3 kg

@ LRI N R AKEREZHEI VT
(R0, ZOBERfMHIX, R E
NERKEROAFHTEET,
FRINT I KER K D HOELG,
TS % & BERUAHTOELD £
37 TV BEET 256056 0 |
BERE L/ IWEDOERE &
25650 F7,

@ AHEFIZ, HEH80 K K (36.3
kg). T4 A7 LA HA X326 A
vF ~55 4 vF (66 ~ 140
cm) ¥FTH TV ZRRELTnFE
T, ZNLULEDOEI D TV T,
ZD7 A==y MERIGL T
WEX A,

A (b Bl 28> 7t i DS
SR F/ 3 EGZ ) 2EDD
0. PO ZDYULEDE A D3
WEEHDIE,

AN ki Wiz i o 756 A DS
B2 ZEEINDD
FIMNEEOFEDEE
SNB - HHFOME,

AREL 2T 2 BCiE, BEERLHEEO
TREME 2T B 7, HICHARIN e dd 4
FHRZTF>TLEI W

@ AHEFIZ, BENDO MK ESEH D 7%
O, VAN Uy hRT AR ERED
LTI L 2Tl &0,

@ AEF OB (JrE/HR) KR
LTS, fidtkE-7b, -
FohT20%1IET 5%, I
BEDPOTFZHL TSI W,

@ A OHUIIE, BFHEDPXY b
ZHEEL T2 X v, RBE I,
Hirte L BEOREMRDID 5 /NS 75
mMBREENTVET,

Q@ —VDOARREPHHHEFE 1AL T
WA IR O % 2 L2
TL7EZ 0,

@ 77 AF %o T E TS
23,

@ KB IZERECRAN L L ERIT
WL T 2 & v, ARELRICEE
DR DIES R Z 72858, 721
e N 756 1%, HHZP0
TLEE W,

@ iR I T, TV IEFFTHAT
(REV, 77 AT —8LU0Z0fh
ez L o2 o i T 23
WV, 2L, o TERVLS
IZLTLZEZ N,

@ FEHTLEHT7 7 AF—%5dAMNIT 2
ZEIRMRIC L 2w T EE W,

Wi5eTt : 7= v v A&

Frfed @ T153-0064 i HRX T H
H1THS81

TNAZT—=T 3%y 7 A

URL : https://www.amazon.co.jp/

amazon basics
N’

amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD | KINA
U
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